
Медіалінгвістика в епоху штучного інтелекту

Метою курсу формування системного розуміння особливостей функціонування
мови в сучасному медіапросторі, набуття практичних навичок використання
інструментів штучного інтелекту для аналізу, створення, перекладу та адаптації
медіатекстів.

Змістовні модулі:

1. Основи медіалінгвістики
2. Цифрова комунікація та медіадискурс.
3. Основи штучного інтелекту для гуманітаріїв.
4. Штучний інтелект у перекладі медіатекстів. 
5. рактичне використання ШІ у медіалінгвістиці та перекладі. 
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Медіалінгвістика в епоху штучного інтелекту

Результати навчання
Знати: основні поняття та категорії медіалінгвістики; особливості функціонування мови у

сучасному медіапросторі;типи медіатекстів та їхні комунікативні функції; специфіку перекладу
медійного дискурсу;принципи роботи технологій штучного інтелекту;можливості використання
ШІ у перекладі, редагуванні та створенні текстів;етичні та правові аспекти використання ШІ у
професійній діяльності перекладача.

Вміти: аналізувати мовні особливості медіатекстів різних жанрів;перекладати та
адаптувати медіатексти з урахуванням культурного контексту; використовувати інструменти
штучного інтелекту для перекладу та постредагування текстів; формулювати ефективні запити
(промпти) для роботи з генеративними моделями ШІ; застосовувати ШІ-інструменти для
лінгвістичного та перекладознавчого аналізу; критично оцінювати результати машинного
перекладу та вдосконалювати їх;дотримуватися принципів академічної доброчесності при
використанні ШІ.

Семестр: ІІ          Форма контролю: залік
Кількість годин\кредитів:  180/6
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